








Nederlands-10

Indicatie foutcode

De componenten van het eBike-systeem worden permanent steuning door de aandrijving is echter altijd mogelijk. Laat de
automatisch gecontroleerd. Wordt een fout vastgesteld, dan eBike controleren voordat u er opnieuw mee gaat rijden.
verschijnt de betreffende foutcode op de boordcomputer. » Laat alle reparaties uitsluitend door een geautoriseer-
Afhankelijk van de aard van de fout wordt de aandrijving indien de fietsenhandelaar uitvoeren.

nodig automatisch uitgeschakeld. Verder rijden zonder onder-

Code Oorzaak Oplossing

410 Een of meerdere toetsen van de Controleer of er toetsen zijn vastgeklemd, bijv. door binnengedrongen
boordcomputer zijn geblokkeerd. vuil. Reinig de toetsen indien nodig.

414 Verbindingsprobleem van bedienings- Aansluitingen en verbindingen laten controleren
eenheid

418 Een of meer toetsen van de bedie- Controleer of er toetsen zijn vastgeklemd, bijv. door binnengedrongen
ningseenheid zijn geblokkeerd. vuil. Reinig de toetsen indien nodig.

419 Configuratiefout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan

contact op met uw Bosch eBike-dealer.

422 Verbindingsprobleem van aandrijfeen- Aansluitingen en verbindingen laten controleren
heid

423 Verbindingsprobleem van de eBike-  Aansluitingen en verbindingen laten controleren
accu

424 Communicatiefout van de componen- Aansluitingen en verbindingen laten controleren
ten onderling

426 Interne tijdoverschrijdingsfout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan

contact op met uw Bosch eBike-dealer. Het is in deze fouttoestand niet
mogelijk om de omtrek van de banden weer te geven of aan te passen in
het menu met basisinstellingen.

430 Interne accu van de boordcomputer ~ Boordcomputer opladen (in de houder of via USB-aansluiting)
leeg

431 Softwareversiefout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

440 Interne fout van aandrijfeenheid Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

450 Interne Softwarefout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

460 Fout aan de USB-aansluiting Verwijder de kabel van de USB-aansluiting van de boordcomputer. Als het
probleem blijft bestaan, neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.

490 Interne fout van de boordcomputer ~ Boordcomputer laten controleren

500 Interne fout van aandrijfeenheid Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

502 Fout in de fietsverlichting Controleer het licht en de bijbehorende bekabeling. Start het systeem

opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan contact op met uw
Bosch eBike-dealer.

503 Fout van snelheidssensor Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

510 Interne sensorfout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

511 Interne fout van aandrijfeenheid Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

530 Accufout Schakel de eBike uit, verwijder de eBike-accu en plaats de eBike-accu er

opnieuw in. Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan,
neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.
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Code Oorzaak Oplossing

531 Configuratiefout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

540 Temperatuurfout De eBike bevindt zich buiten het toegestane temperatuurbereik. Schakel het

eBike-systeem uit om de aandrijfeenheid tot het toegestane temperatuurbe-
reik te laten afkoelen of opwarmen. Start het systeem opnieuw. Als het pro-
bleem blijft bestaan, neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.

550 Een niet toegestane verbruiker werd  Verwijder de verbruiker. Start het systeem opnieuw. Als het probleem
herkend. blijft bestaan, neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.
580 Softwareversiefout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.
591 Authenticatiefout Schakel het eBike-systeem uit. Verwijder de accu en plaats hem er

opnieuw in. Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan,
neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.

592 Incompatibel component Compatibel display plaatsen. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

593 Configuratiefout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

595,596  Communicatiefout Controleer de bekabeling naar de versnelling en start het systeem

opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan contact op met uw
Bosch eBike-dealer.

602 Interne accufout tijdens het laden Scheid het laadapparaat van de accu. Start het eBike-systeem opnieuw.
Sluit het laadapparaat op de accu aan. Als het probleem blijft bestaan,
neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.

602 Interne accufout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

603 Interne accufout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

605 Accutemperatuurfout De eBike bevindt zich buiten het toegestane temperatuurbereik. Schakel het

eBike-systeem uit om de aandrijfeenheid tot het toegestane temperatuurbe-
reik te laten afkoelen of opwarmen. Start het systeem opnieuw. Als het pro-
bleem blijft bestaan, neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.

605 Accutemperatuurfout tijdens het Scheid het laadapparaat van de accu. Laat de accu afkoelen. Als het pro-
laden bleem blijft bestaan, neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.

606 Externe accufout Controleer de bekabeling. Start het systeem opnieuw. Als het probleem
blijft bestaan, neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.

610 Accuspanningsfout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

620 Fout laadapparaat Vervang het laadapparaat. Neem contact op met uw Bosch eBike-dealer.

640 Interne accufout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

655 Meervoudige accufout Schakel het eBike-systeem uit. Verwijder de accu en plaats hem er

opnieuw in. Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan,
neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.

656 Softwareversiefout Neem contact op met uw Bosch eBike-dealer zodat hij de Software-
update uitvoert.

XX Versnellingsfout Gelieve de gebruiksaanwijzing van de fabrikant van de versnelling in acht
te nemen.

Geen Interne fout van de boordcomputer ~ Herstart uw eBike-systeem door het uit- en opnieuw inschakelen.

indicatie
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Energievoorziening van extern apparaten via

USB-aansluiting

Met de USB-aansluiting kunnen de meeste apparaten, die via

USB-aansluiting van stroom worden voorzien (bijvoorbeeld

diverse mobiele telefoons), gebruikt en opgeladen worden.

Voorwaarde voor het laden is dat de boordcomputer en een

voldoende geladen accu in de eBike geplaatst zijn.

Open het beschermkapje 9 van de USB-aansluiting op de

boordcomputer. Verbind de USB-aansluiting van het externe

apparaat met de USB-laadkabel Micro A—Micro B (verkrijg-

baar via uw Bosch eBike-dealer) met de USB-aansluiting 8 op

de boordcomputer.

Na ontkoppeling moet de USB-aansluiting met behulp van het

beschermkapje 9 zorgvuldig worden gesloten.

» Een USB-verbinding is geen waterdichte steekverbin-
ding. Bij fietsen in de regen mag geen extern toestel

aangesloten zijn en de USB-aansluiting moet met de he-

schermkap 9 helemaal afgesloten zijn.
Attentie: Aan de Nyon aangesloten verbruikers kunnen de
reikwijdte van de eBike verminderen.
Aanwijzingen voor het rijden met het
eBike-systeem

Verzorging en onderhoud van de eBike

Neem de gebruiks- en opslagtemperaturen van de eBike-com-

ponenten in acht. Bescherm de aandrijfeenheid, boordcom-
puter en accu tegen extreme temperaturen (bijv. door inten-
sieve zonnestraling zonder gelijktijdige ventilatie). De
componenten (vooral de accu) kunnen door extreme tempe-
raturen beschadigd worden.

Houd het beeldscherm van uw Nyon schoon. Bij verontreini-
gingen kan het tot een foute helderheidsherkenning komen.
In de navigatiemodus kan de dag-/nachtomschakeling ver-
valst zijn.

Door een abrupte verandering van de omgevingsomstandig-
heden kan het gebeuren dat het glas van binnen beslaat. Na
korte tijd vindt een temperatuurcompensatie plaats en de
aanslag verdwijnt opnieuw.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

Alle componenten inclusief de aandrijfeenheid mogen niet
onder water gedompeld of met water onder druk gereinigd
worden.

Gebruik voor de reiniging van uw boordcomputer een zachte,

alleen met water bevochtigde doek. Gebruik geen reinigings-

middelen.

Laat uw eBike-systeem minstens één keer per jaar technisch
controleren (o.a. mechaniek, actualiteit van de systeemsoft-
ware).

Bijkomen kan de fietsfabrikant of fietshandelaar voor de ser-
vicebeurt een kilometerstand en/of een periode ten grond-
slag leggen. In dit geval zal de boordcomputer telkens na het
inschakelen 4 s lang de volgende servicebeurt aangeven.
Neem voor service of reparaties aan de eBike contact op met
een erkende rijwielhandel.
» Laat alle reparaties uitsluitend door een geautoriseer-
de fietsenhandelaar uitvoeren.

Klantenservice en gebruiksadviezen

Neem bij alle vragen over het eBike-systeem en zijn compo-
nenten contact op met een erkende rijwielhandel.
Contactgegevens van de erkende rijwielhandel vindt u op de
internetpagina www.bosch-ebike.com

Vervoer

» Wanneer u uw eBike buiten uw auto, bijv. op een fiets-
drager, meeneemt, verwijder dan de boordcomputer
en de PowerPack om beschadigingen te vermijden.

Afvalverwijdering

Aandrijfeenheid, boordcomputer incl. bedienings-

% eenheid, accu, snelheidssensor, toebehoren en ver-
pakkingen moeten op een milieuvriendelijke manier
afgevoerd worden.

Gooi een eBike of componenten daarvan niet bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU moe-

ten niet meer bruikbare elektrische apparaten

en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG

moeten defecte of lege accu’s en batterijen apart

. worden ingezameld en op een voor het milieu
verantwoorde wijze worden gerecycled.

De in de boordcomputer geintegreerde accu mag alleen uitge-

nomen worden om af te voeren. Door het openen van de behui-

zingsschakelaar kan de boordcomputer vernietigd worden.

Gelieve niet meer bruikbare accu’s en boordcomputers bij

een geautoriseerde fietsenhandelaar af te geven.

Li-ion:

Lees de aanwijzingen in het gedeelte

LVervoer”, pagina Nederlands-12 en

neem deze in acht.

Wijzigingen voorbehouden.
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Sikkerhetsinformasjon

Generelle sikkerhetsinformasjoner

Les alle sikkerhetsinstruksene og anvisnin-
gene. Hvis sikkerhetsinstruksene og anvisnin-
gene ikke folges, kan det oppsta elektrisk stat,
brann og/eller alvorlige personskader.

Oppbevar alle sikkerhetsinstruksene og anvisningene for
fremtidig bruk.

Begrepet «batteri» brukes i denne brukerhdndboken om stan-
dardbatterier (batterier med holder pa sykkelrammen) og las-

testativbatterier (batterier med holder pa lastestativet), uav-
hengig av formen pa batteriet.

» Du ma ikke la deg forstyrre av visningene pa kjerecom-

puteren. Det kan oppsta farlige situasjoner hvis du ikke til
enhver tid falger med pa trafikken. Hvis du i tillegg til @
endre fremdriftshjelpen gnsker  foreta inntasting pa kjeg-
recomputeren, ma du stoppe fer du gjer dette.

» Radfer deg med lege om hvilken belastning du taler, for
du starter et treningsprogram. Pa den maten unngar du
overbelastning.

» Nar du bruker pulsmaler, kan hjertefrekvensen som vi-

ses, pavirkes av elektromagnetiske forstyrrelser. Den
viste hjertefrekvensen ma bare brukes som en referanse.

Vifrasier oss ethvert ansvar for falger av feilvisning av hjer-

tefrekvens.

» Du ma ikke apne Nyon. Nyon kan bli gdelagt hvis den
apnes, og garantien vil da opphare.

» Du ma ikke bruke kjgrecomputeren som handtak. Hvis
du lgfter elsykkelen ved & holde i kjsrecomputeren, kan
kjgrecomputeren skades permanent.

» Nyon er ikke et medisinteknisk produkt. Verdiene som
vises i driftsmodusen «Fitness» kan avvike fra de faktiske
verdiene.

» Bruk kjgrecomputeren Nyon bare med den tilhgrende
betjeningsenheten med joystick. Joysticken pa betje-
ningsenheten har de samme funksjonene som joysticken
pa selve kjgrecomputeren.

» Folg sikkerhetsanvisningene og instruksjonene i alle

bruksanvisningene for eBike-systemet og brukerhand-

hoken for din eBike.

Norsk-1

Sikkerhetsanvisninger for bruk av navigasjon

» lkke planlegg ruter mens du sykler. Stopp sykkelen nar
du skal angi et nytt mal. Det kan oppsta farlige situasjo-
ner hvis du ikke til enhver tid felger med pa trafikken.

» Avbryt ruten hvis navigasjonen foreslar en vei som er
risikabel eller farlig sett i forhold til dine ferdigheter.
Be navigasjonssystemet foresla en alternativ rute.

» Respekter alle trafikkskilt, selv om de ikke er i samsvar
med navigasjonsanvisningene. Navigasjonssystemet kan
ikke ta hensyn til veiarbeid og tidsbegrensede omkjgringer.

» Duma ikke bruke navigasjoneni sikkerhetskritiske eller
uklare situasjoner (veisperringer, omkjoring osv.). Serg
for at du alltid har med deg kart og kommunikasjonsmidler.

Produkt- og ytelsesheskrivelse

Formalsmessig bruk
Kjarecomputeren Nyon er beregnet for styring av et Bosch
eBike-system og visning av kjeredata.

Nyon egner seg ikke for navigasjon uten sykkel (gaturer eller
bilkjering).

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de avbildede komponentene er basert pa

illustrasjonene pa grafikksiden i begynnelsen av bruksanvis-

ningen.

Alle illustrasjoner av sykkeldeler med unntak av drivenhet,

kjsrecomputer med betjeningsenhet, hastighetssensor og til-

harende fester, er skjematiske, og kan avvike fra din eBike.
1 Joystick

Knappen «Home»

Kjerecomputer

Holder for kjgrecomputer

Av/pé-knapp for kjgrecomputer

Knapp for lys pa sykkel

Lysstyrkesensor

USB-kontakt

Beskyttelseshette for USB-kontakten

Betjeningsenhet

Joystick pa betjeningsenheten

Knappen «<Home» pd betjeningsenheten

Knapp for reduksjon av fremdriftshjelpen

Knapp for gkning av fremdriftshjelpen

Knapp for igangkjaringshjelp/skyvehjelp «WALK»

Lasing av kjgrecomputeren

Blokkeringsskrue for kjgrecomputeren

USB-ladekabel (Micro A—Micro B)*

*uten bilde, fas kjept som tilbehor
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Norsk-2

Tekniske data

Produktnummer 1270020907/915

Internt minne totalt
1270020907 GB 1
1270020915 GB 8
Ladestrem USB-kontakt max. mA 500
Ladespenning USB-kontakt \ 5
USB-ladekabel ! 1270016 360
Driftstemperatur °C -5...+40
Lagertemperatur G -10...+50
Ladetemperatur °C 0...+40
Li-ion-batteri internt \ 3,7
mAh 710
Beskyttelsesklassez) IP X7 (vanntett)
Stgttede WLAN-standarder 802.11b/g/n
(2,4 GHz)
Vekt, ca. kg 0,2

1) Inngdr ikke i standardleveransen
2) Nar USB-dekselet er lukket

Montering

Sette inn og ta ut kjgrecomputeren (se bilde A)

For a sette inn kjgrecomputeren 3 skyver du den inn i holde-
ren 4 forfra.

For a ta ut kjgrecomputeren 3 trykker du pa lasen 16 og sky-
ver computeren ut av holderen 4 forfra.

» Ta av kjerecomputeren nar du parkerer din eBike.

Det er mulig a feste kjgsrecomputeren slik at den ikke kan tas
ut av holderen. Du mé da demontere holderen 4 fra styret.
Sett kjsrecomputeren i holderen. Skru blokkeringsskruen 17
(M3-gjenger, 8 mm lang) nedenfra og inn i holderens gjenger
som er beregnet for denne. Monter holderen pa styret igjen.

Bruk
Igangsetting

Forutsetninger

eBike-systemet kan bare aktiveres nar felgende forutsetnin-

ger er oppfylt:

- Detersattinn et tilstrekkelig ladet eBike-batteri (se bruks-
anvisningen for batteriet).

- Kjerecomputeren er satt riktig i holderen (se «Sette inn og
ta ut kjgrecomputeren», side Norsk-2).

Inn-/utkopling av el-sykkel-systemet

For innkopling av el-sykkel-systemet har du falgende mulig-

heter:

- Sett kjgrecomputeren i holderen 4.

- Trykk kort én gang pa av/pa-knappen 5 til kjsrecompute-
ren med kjgrecomputeren og eBike-batteriet satt inn.

- Trykk pa av/pa-knappen til eBike-batteriet med kjgrecom-
puteren satt inn (se bruksanvisningen for batteriet).

Motoren aktiveres sd snart du trar pd pedalene (unntatt i funk-

sjonen skyvehjelp eller i fremdriftshjelpniva «OFF»). Motoref-

fekten avhenger av nivaet pa fremdriftshjelpen somer stiltinn

pa kjgrecomputeren.

N&r du i normaldrift slutter & tre pa pedalene eller nar du har

nadd en hastighet pa 25/45 km/h, koples statten fra el-

sykkel-drivverket ut. Drivverket aktiveres automatisk igjen

ndr du trer pa pedalene og hastigheten er under 25/45 km/h.

For utkopling av el-sykkel-systemet har du felgende mulig-

heter:

- Trykk pa av/pa-knappen 5 til kjsrecomputeren i minst ett
sekund.

- Sla av eBike-batteriet med av/pé-knappen til dette (se
bruksanvisningen for batteriet).

- Takjerecomputeren ut av holderen.

Hvis det ikke er behov for effekt fra motoren i lgpet av 10 mi-

nutter (for eksempel fordi elsykkelen star i ro), eller ingen

knapp pa Nyon aktiveres, sgrger en energisparefunksjon for

at eBike-systemet slas av automatisk.

Betjeningssystemet «Nyon»

Betjeningssystemet Nyon bestar av tre komponenter:

- kjerecomputeren Nyon med betjeningsenhet

- smarttelefonappen «Bosch eBike Connect»

- nettportalen «<www.eBike-Connect.com»

Mange innstillinger og funksjoner kan administreres hhv. bru-
kes pa alle komponentene. Enkelte innstillinger og funksjoner
kan bare nas eller betjenes via bestemte komponenter. Syn-
kroniseringen av data skjer automatisk nar det er opprettet
Bluetooth®-/Internett-forbindelse. Tabellen nedenfor viser al-
le de mulige funksjonene.
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Palogging/registrering v v v
Endring av innstillingene v v v
Registrering av kjgredata v
Sanntidsvisning av kjgredata 4
Behandling/analyse av kjeredata v v
Opprettelse av brukerdefinerte visninger v v
Visning av gjeldende oppholdssted* v v v
Navigasjon v
Ruteplanlegging v v v
Visning av rekkevidde som gjenstar
(radius fra gjeldende plassering) v v
Treningseffekt i sanntid v
Turoversikt v v
Statistikk «Dashboard» v v v
Kjep av «Premium-funksjoner» v
*GPS kreves

Premium-funksjoner

Standardfunksjonene til betjeningssystemet «Nyon» kan utvi-

des med «Premium-funksjoner» som kan kjgpes i App Store

for Apple iPhone hhv. Google Play Store for Android-enheter.

I tillegg il gratisappen «Bosch eBike Connect» tilbys flere
kostnadsbelagte Premium-funksjoner. Du finner en detaljert
oversikt over tilleggsappene i nettversjonen av bruksanvis-
ningen «www.Bosch-eBike.com/nyon-manual».

Ta kjerecomputeren i bruk

Nyon leveres med delvis ladet batteri. Far farste gangs bruk
ma batteriet til Nyon lades helt via USB-tilkoblingen (se «Kjg-
recomputerens stramforsyning», side Norsk—-7) eller via
eBike-systemet.

For & kunne bruke alle funksjonene ma du registrere deg pa
nettet.

Norsk-3

Palogging pa kjerecomputeren
- Sla pd kjerecomputeren med av/péa-knappen 5.

- Velg sprék (ved a trykke) med joysticken 1, og felg anvis-
ningene.

Du kan velge blant forskjellige alternativer for a ta Nyon i bruk:

- «TEST RIDE» (TESTTUR)
Du kan foreta en testtur uten a logge deg pa eller taste inn
data ferst. Alle kjgredataene slettes etter at du har slatt av
kjgrecomputeren.

- «SET UP» (OPPSETT)>«OFFLINE»

Dette er en sveert kort registreringsprosess som er begren-

set til Nyon. Frakoblet betyr her at dine kjere- og brukerda-

ta bare lagres lokalt pa kjgrescomputeren.

Folg anvisningene, eller velg en av de foreslatte svarmulig-

hetene. De angitte opplysningene beholdes etter at Nyon

er slatt av, men de blir ikke synkronisert med nettportalen

eller smarttelefonappen.

«SET UP» (OPPSETT)>«ONLINE»>«PHONE» (TELEFON)

(Opprette en tilkoblet-profil via smarttelefonapp)

Dette er en fullstendig registreringsprosess. Sett Nyon pa

holderen 4, last ned appen «Bosch eBike Connect» pa

din smarttelefon og registrer deg ved hjelp av appen. Etter

registrering lagres kjgredataene, og de synkroniseres med

smarttelefonappen og nettportalen.

- «SET UP» (OPPSETT)>«ONLINE»>«WI-Fl»
Dette er en fullstendig registreringsprosess. Ga til mot-
taksomradet til et tradlest nettverk. Sett Nyon pa holderen
4. Etterat du har valgt nettverk og tastet inn brukernavn og
passord, oppretter Nyon forbindelse med det valgte trad-
lase nettverket, og du kommer til nettportalen
«www.eBike-Connect.com», der du kan foreta registre-
ringen. Etter utfart registrering blir kjoredataene lagret, og
de blir synkronisert med nettportalen. Deretter kan du
opprette forbindelse med smarttelefonen din fra Nyon
(«Settings» (Innstillinger) > «Connections»
(Tilkoblinger) >«Connect Smartphone» (Koble til
smarttelefon)).

Registrering via smarttelefon og Bluetooth®-kobling

Det falger ikke med noen smarttelefon ved levering. For regis-
trering med smarttelefon kreves en Internett-forbindelse. Den-
ne kan vare kostnadsbelagt, avhengig av avtalen du har med
mobiloperataren. Ogsa synkronisering av dataene mellom
smarttelefon og nettportal krever en Internett-forbindelse.

For a kunne bruke alle funksjonene til kjigrecomputeren tren-
ger du en smarttelefon med operativsystemet Android ver-
sjon 4.0.3 og hayere eller iOS 8 og hayere. Du finner en over-
sikt over de testede/godkjente smarttelefonene i
nettversjonen av bruksanvisningen
«www.Bosch-eBike.com/nyon-manual».

Ogsa andre smarttelefoner med de nevnte operativsysteme-
ne kan i noen tilfeller kobles til kjsrecomputeren, selv om de
ikke stér i listen. Det kan imidlertid ikke garanteres at kjore-
computeren er fullt kompatibel med smarttelefoner som ikke
er oppfertilisten.

Bosch eBike Systems
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Norsk-4

Last ned appen «Bosch eBike Connect» fra App Store for
Apple iPhone hhv. Google Play Store pa smarttelefonen.
Start appen «Bosch eBike Connect», og folg
anvisningene. Du finner en detaljert veiledning i nettversjo-
nen av bruksanvisningen pa
«www.Bosch-eBike.com/nyon-manual».

Nar appen «Bosch eBike Connect» er aktivert og det er opp-

rettet en Bluetooth®-forbindelse med kjgrecomputeren, syn-

kroniseres dataene mellom kjgrecomputeren og smarttelefo-

nen automatisk.

Tilkoblet registrering

For tilkoblet registrering kreves Internett-tilgang.

Apne nettportalen «Bosch eBike Connect» pa
«www.eBike-Connect.comn i nettleseren, og falg
anvisningene. Du finner en detaljert veiledning i nettversjo-
nen av bruksanvisningen pa
«www.Bosch-eBike.com/nyon-manual».

Visninger og innstillinger pa kjgrecomputeren
Merk: Alle visninger og all tekst pa brukergrensesnittet som

vises pa de falgende sidene, tilsvarer den gjeldende program-

vareversjonen. Programvaren til Nyon oppdateres flere gan-
ger i aret, noe som kan fare til at visningene og/eller tekstene
pa brukergrensesnittet endres noe.

Betjeningslogikk

Du kan skifte visning under sykkelturen med betjeningsenhe-

ten 10. Du kan dermed ha begge hendene pa styret mens du
sykler.

Du har falgende muligheter med betjeningselementene pa
kjgrecomputeren:

- Dusla kjgrecomputeren pa og av med av/pa-knappen 5.

- Medknappen «<Homen (2 eller 12) kommer du til driftsmo-

dusen som er stilt inn i «Settings»
(Innstillinger)>«My Nyon» (Min Nyon).

- Lyset pa sykkelen kan slas pd og av med knappen 6.

- Med joysticken 1 kan du veksle mellom de forskjellige
driftsmodusene. Du velger en driftsmodus ved a trykke pa
joysticken 1.

@® Dashboard

Du kan vise hovedmenyen over den aktive driftsmodusen og
skifte til hovedmenyen ved a trykke joysticken mot venstre 1
(se bildet over).

Nar du trykker joysticken 1 mot hayre i en aktiv driftsmodus,
vises de mulige innstillingsalternativene over det gjeldende
skjermbildet. Ga til ensket alternativ med joysticken, og velg
det ved a trykke pa joysticken 1.

Tips: Hvis du erien aktiv driftsmodus, kan du skifte direkte til
neste driftsmodus ved a trykke joysticken 1 opp eller ned.
Hvis Nyon befinner seg pa eBike, vises driftsmodusen «Ride»
(Tur) etter at den er slatt pa. Hvis Nyon ikke er montert pa
eBike, vises driftsmodusen «Dashboard».

Hovedmeny
Symbol  Driftsmodus Funksjon
«Dashboard» | denne driftsmodusen vises
@ forskjellige statistikkdata,
tilkoblingsstatusen og syn-
kroniseringsstatusen.
«Ride» (Tur) | denne driftsmodusen ser du
de gjeldende kjeredataene.
«Map & Naviga-  |dennedriftsmodusenkandu
tion» (Kart og laste ned kartmateriellet som
navigasjon) erbasert pa Open Street Map

(OSM), fra Internett. Du kan
navigere med disse kartene.
Idennedriftsmodusen kan du
se diverse treningsrelevante
opplysninger.

| denne driftsmodusen kan
du angi de grunnleggende
innstillingene til kjgrecompu-
teren.

-N «Fitness»
«Settings»
(Innstillinger)

E Driftsmodus «Dashboard»

I denne driftsmodusen vises forskijellige statistikkdata, tilkob-
lingsstatusen og synkroniseringsstatusen.

Distanz in km/Tag in den letzten

d1 Klokkeslett

d2 Ladetilstandsvisning for eBike-batteri

d3 Tilkoblingsstatus

d4 Nyon-versjonsinformasjon

d5 Nyon-synkroniseringsinformasjon

d6 Visning av hastighet/lysstatus
(ndr kjsrecomputeren er satt pa)

d6 Visning av ladetilstanden til kjsrecomputerbatteriet
(nar kjerecomputeren er tatt av)

d7 Flest kilometer i en maned

d8 Kilometer sammenlignet med maneden far

d9 Kilometer totalt

d10 Kilometer per dag de siste 30 dagene

1270020XBN|(12.5.16)
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Felgende synkroniseres:

- lagrede ruter og steder

- brukerdefinerte skjermbilder og kjgremoduser

- Brukerinnstillinger

Synkroniseringen foretas med tradlgst nettverk eller Blue-
tooth®. Hvis begge tilkoblingsmatene er deaktivert, far du en
feilmelding.

Driftsmodus «Ride» (Tur)

| denne driftsmodusen ser du de gjeldende kjeredataene.

rl Klokkeslett

r2 Egen pedalkraft

r3 Hastighet

r4 Motoreffekt

r5 Indikator stattetrinn

r6 Girskiftanbefaling/eShift-visninger
r7 Tripteller

r8 Gjennomsnittshastighet

r9 Rekkevidde som gjenstar

r10 Ladetilstandsvisning for eBike-batteri

Driftsmodus «Map & Navigation»

(Kart og navigasjon)
Idenne driftsmodusen kan du laste ned kartmateriellet som er
basert pa Open Street Map (OSM), fra Internett. Du kan navi-
gere med disse kartene.
Lokalt kartmateriell installeres av sykkelforhandleren for den
enkelte kjgperen. Ved behov kan ytterligere kart lastes ned og
installeres pa kjsrecomputeren via smarttelefonappen
«Bosch eBike Connect». Du finner en detaljert veiledning i
nettversjonen av bruksanvisningen pa
«www.Bosch-eBike.com/nyon-manual».

Hvis du har en aktiv tradles forbindelse, er det mulig & laste
inn enskede kart direkte til Nyon via «Settings» (Innstillin-
ger)>«Map & Navigation» (Kart og navigasjon)>«Map
Manager» (Kartbehandling).

Nar du slar pa Nyon, starter den satellittsgk for a kunne motta
GPS-signaler. Sa snart nadvendige satellitter er funnet, vises
den gjeldende posisjonen pa kartet i driftsmodusen «Map &
Navigation» (Kart og navigasjon). Ved ugunstige veerfor-
hold eller ugunstig plassering kan satellittseket ta litt lengre
tid. Start Nyon pa nytt hvis det tar lang tid og ingen satellitter
blir funnet.

Norsk-5

Ved a trykke joysticken 1 mot hayre kan du endre zoom-inn-
stillingen for kartdelen, se rekkevidden til eBike-batteriet el-
ler velge blant forskjellige navigasjonsalternativer ved hjelp av
undermenyene i hgyre marg. Zoom-innstillingene for kartde-
len kan ogsa endres ved at du trykker pa joysticken.

Den enkle batterirekkevidden kan utvides ved hjelp av Premi-
um-funksjonen «Topo-rekkevidde». | forbindelse med «Topo-
rekkevidde» blir det tatt hensyn til de topografiske forholdene
ved beregningen og visningen av rekkevidden med det gjel-
dende batterinivaet. Du finner en detaljert veiledning i nett-
versjonen av bruksanvisningen pa
«www.Bosch-eBike.com/nyon-manual».

Under «Points of Interest» (Spesialdestinasjoner) finner
du ogsa nermeste «Bosch eBike experts». Nar du velger en
forhandler, beregnes ruten dit, og du kan velge denne.

Nar du har lagt inn reisemalet (by, gate, husnummer), vises
tre forskjellige ruter («Scenic» (Natur), «Fast» (Hurtig) og
«MTB» (Mountainbike)) som du kan velge mellom. Alterna-
tivt kan du fa en rute hjem, velge et av de siste malene eller
bruke lagrede steder og ruter. (Du finner en detaljert veiled-
ning i nettversjonen av bruksanvisningen pa
«www.Bosch-eBike.com/nyon-manual».)

Figuren nedenfor viser hvordan ruten fremstilles pa displayet.

nl Klokkeslett

n2 Kompassnal

n3 Kort

n4 Hastighet

n5 Girskiftanbefaling

n6 Informasjon om avkjering og avstand til avkjeringen

n7 Avstand til malet

n8 Antattankomsttid pa malet

Under navigasjon vises veiinformasjon (f. eks. ta av til venstre
om 50 m) ogsa i de andre driftsmodusene, over driftsmodus-
informasjonen.

Hvis du avbryter en tur med navigering og deretter apner
«Map & Navigation» (Kart og navigasjon), far du spersmal
om du gnsker a fortsette navigasjonen eller ikke. Hvis du fort-
setter navigasjonen, far du ruteveiledning frem til det siste
malet ditt.

Hvis du har importert GPX-ruter via nettportalen, overferes
dise til din Nyon via Bluetooth © eller via en WiFi-forbindelse.
Disse rutene kan du starte ved behov. Hvis du befinner deg i
narheten av ruten, kan du fa veiledning til startpunktet eller
starte rutenavigeringen med én gang.

Bosch eBike Systems
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Norsk-6

Hvis du bruker mal langs ruten, far du en melding nar du kom-

mer til et av disse.

Nyon egner seg ikke for navigasjon uten sykkel (gdturer eller
bilkjgring).

Ved temperatur under O °C ma man regne med starre avvik
ved haydemalingen.

Driftsmodus «Fitness»

| denne driftsmodusen kan du se diverse treningsrelevante
opplysninger.

Effekten av aktivitetene dine hittil pa utholdenheten (tre-
ningseffekt) vises basert pa aktivitetsnivaet du har oppagitt i
registreringen.

For & kontrollere hjertefrekvensen din kan du bruke pulsbelte
som du kan koble til Nyon via Bluetooth®.

Du finner en oversikt over kompatible modeller i nettversjo-
nen av bruksanvisningen pa
«www.Bosch-eBike.com/nyon-manual».

Det falger ikke med pulsbelte ved levering.

il = 5205 15

2 fé
f3—s 7
f4

f8

f1 Klokkeslett

f2 Gjeldende ytelse/hjertefrekvens*

f3 Visning av den gjeldende treningseffekten
fa Treningseffekt

f5 Forbrukte kilokalorier

f6 Gjeldende trakkfrekvens

f7 Gjeldende hastighet

f8 Varighet

*Ved bruk av pulsbelte for maling av hjertefrekvensen (folger ikke
med ved levering) vises hjertefrekvensen istedenfor ytelsen.

Via undermenyene kan du nullstille giennomsnittsverdiene el-
ler bytte til personlige visninger. Du finner en detaljert veiled-

ning i nettversjonen av bruksanvisningen pa
«www.Bosch-eBike.com/nyon-manual».

n Driftsmodus «Settings» (Innstillinger)

| denne driftsmodusen kan du angi de grunnleggende innstil-
lingene til kjgrecomputeren.

Merk: Enkelte grunnleggende innstillinger kan bare endres
nar Nyon befinner seg i holderen 4.

For dkomme tilmenyen «Settings» (Innstillinger) trykker du
joysticken 1 ned i hovedmenyen helt til «Settings» (Innstil-
linger) vises.

Tips: Hvis du trykker joysticken ned lenge, kommer du ogsa til
menyen «Settings» (Innstillinger).

Du kan foreta disse innstillingene:

- «Connections» (Tilkoblinger): Du kan konfigurere Blue-
tooth®-innstillingene, en ny smarttelefonforbindelse, en
WiFi-forbindelse eller en pulsmaler.

Nar du aktiverer WiFi, saker Nyon etter tilgjengelige nett-
verk. Nettverkene som blir funnet, vises i en liste. Velg an-
sket nettverk med joysticken 1, og skriv passordet.

- «Map & Navigation» (Kart og navigasjon): Her kan du
konfigurere kartvisningen og sla pa automatisk tilpasning
av visningen avhengig av lysstyrken i omgivelsene.

- «My Profile» (Min profil): Her kan du se den aktive bru-
keren.

- «My eBike» (Min eBike): Nar Nyon er montert, kan du en-
dre verdiene for hjulomkrets som er forhdndsinnstilt av
produsenten med +5 %.

Sykkelprodusenten eller -forhandleren kan ikke legge kjg-
relengde og/eller tidsrom til grunn for servicetidspunktet.
Under «Service» ser du nar det er tid for service.

Under «Shift Recommendation» kan du sla visningen av
girskiftanbefaling av og pa.

Hvis din eBike er utstyrt med «eShift», kan du ogsa konfi-
gurere eShift-systemet her (se «eShift (tilleggsutstyr)»,
side Norsk-8).

- «My Nyon» (Min Nyon): Her kan du sgke etter oppdaterin-
ger, konfigurere Home-knappen, angi automatisk nullstil-
ling av tellerne, som kilometer/dag, forbrukte kalorier og
gjennomsnittsverdier hver natt eller tilbakestille« »Nyon til
innstillingene fra fabrikk.

Under «Auto Brightness» (Auto. lysstyrke) kan stille inn
automatisk tilpassing av lysstyrken pa displayet.

For & kompensere for vaeravhengige endringer kan du til-
passe den viste verdien til den faktiske hayden under
«Altitude correction» (Angi hgydeniv).

- «Region & Language» (Region & sprék): Du kan velge
visning av hastighet og avstand i kilometer eller miles, klok-
kesletti 12- eller 24-timersformat, du kan velge tidssone
og stille inn ansket sprak. Gjeldende klokkeslett beregnes
automatisk med GPS-signalet.

- Under menypunktet «<Help» (Hjelp) finner du et utvalg
vanlige sparsmal, kontaktinformasjon og informasjon om
systemet og lisenser.
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Statusvisninger

Ikke alle statusvisningene vises alltid, avhengig av den viste
driftsmodusen. Visninger som allerede finnes pa hoved-
skjermbildet, vises ikke en gang til. Plasseringen av visninge-
ne kanvariere. Hvis kjgrecomputeren tas utav holderen, vises
ladenivaet til Nyon-batteriet pa kjsrecomputeren istedenfor
indikatoren for lysene pa sykkelen.

s1ff s2

Es5 s6s7 s8 s9 B

s1 Visning for lys pa sykkelen/Ladetilstandsvisning for
Nyon-batteri

s2 Klokkeslettvisning

s3 Hastighetsvisning

s4 Nord-visning

s5 Visning av Bluetooth®/WiFi-forbindelse

s6 Visning av fremdriftshjelp

s7 Ladetilstandsvisning for eBike-batteri

s8 Visning av GPS-signal

s9 Visning av zoom-omrade/rekkevidde som gjenstar

s10 Girskiftanbefaling

Kjerecomputerens stremforsyning

Nar kjgrecomputeren sitter i holderen 4, et tilstrekkelig ladet
eBike-batteri er satt pa elsykkelen og eBike-systemet er slatt
pa, forsynes Nyon-batteriet med strem fra eBike-batteriet.
Hvis kjgrecomputeren tas ut av holderen 4, skjer stramforsy-
ningen via Nyon-batteriet. Hvis Nyon-batteriet er svakt, vises
en varselmelding pa displayet.

For a lade Nyon-batteriet setter du kjgrecomputeren i holde-
ren 4 igjen. Veer oppmerksom pa at hvis det ikke pagar lading
av eBike-batteriet, slas eBike-systemet automatisk av etter
10 minutter uten aktivering. Da avsluttes ogsa ladingen av
Nyon-batteriet.

Du kan ogsa lade kjgrecomputeren via USB-tilkoblingen.
Apne beskyttelsesdekselet 9. Koble kjsrecomputerens USB-
kontakt 8 til en vanlig USB-lader (falger ikke med som stan-
dard) eller USB-tilkoblingen til en datamaskin (5 V ladespen-
ning, maks. 500 mA ladestrem) via en micro-USB-kabel).

Norsk-7

Merk: Hvis Nyon slds av under ladingen, kan den ikke slas pa
igien far USB-kabelen er trukket ut (gjelder bare for
1270020907).

Hvis kjgrecomputeren tas ut av holderen 4, forblir verdiene
for alle funksjonene lagret, og kan fortsatt vises.

Uten ny lading av Nyon-batteriet beholdes dato og klokkeslett
i maksimalt 6 maneder. Etter ny innkobling blir dato og klok-
keslett stilt pa nytt etter vellykket GPS-lokalisering.

Merk: For maksimal levetid for Nyon-batteriet ber det lades
hver sjette maned.

Sla kjerecomputeren pa/av

For a sl pa kjsrecomputeren trykker du kort pa av/pa-knap-
pen>5.

For @ sla av kjgrecomputeren trykker du pa av/pa-knappen 5
i mer enn ett sekund.

Hvis ingen knapp trykkes pa fem minutter, skifter Nyon til
energisparemodus (bakgrunnsbelysningen slas av), og etter
ytterligere fem minutter slds den automatisk av.

Nullstille Nyon

Hvis du mot formodning skulle oppleve at Nyon ikke lenger
kan betjenes, kan du nullstille den ved a trykke pa knappene
1,2,50g6 samtidig. Dumd bare nullstille nar det er helt
ngdvendig, ettersom forskjellige innstillinger kan ga tapt.

Batteri-ladetilstandsindikator

Ladetilstandsvisningen r10 (s7) viser ladetilstanden til
eBike-batteriet. Ladetilstanden til Nyon-batteriet vises avs1.
Ladetilstanden til eBike-batteriet vises ogsa av LED-ene pa
selve eBike-batteriet.

lindikatoren r10 tilsvarer hver strek pa batterisymbolet ca.
20 % kapasitet:

IIIII1  eBike-batteriet er fulladet.
| A |1 eBike-batteriet ber lades opp.
™A 11 Kapasiteten til fremdriftshjelp er brukt opp, og

hjelpen kobles ut litt etter litt. Kapasiteten som
gjenstar, star til disposisjon for lysene pa sykkelen
og kjgrecomputeren.

Kapasiteten til eBike-batteriet rekker til lys pa syk-
keleni ca. 2 timer. Dette anslaget gjelder uten an-
net stramforbruk (f.eks. automatgir, lading av ek-
sterne enheter pa USB-tilkoblingen).

Hvis kjsrecomputeren tas utav holderen 4, lagres den sist vis-
te batteritilstanden.

Bosch eBike Systems
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Norsk-8

Innstilling av stettetrinnet

Du kan stille inn pd betjeningsenheten 10 hvor mye trahjelp

du skal f& av eBike-motoren. Nivaet pa hjelpen kan endres og-

samens du er pa tur.

Merk: Pa enkelte modeller er det mulig at stattetrinnet er stilt

inn pa forhand og ikke kan endres. Det er ogsa mulig at det

star feerre trinn til disposisjon enn de som er angitt her.

Folgende stattetrinn star maksimalt til disposisjon:

- «OFF»: Hjelpen fra motoren er slatt av, og eBike kan bru-
kes som en vanlig trasykkel. Skyvehjelpen kan ikke aktive-
res i dette fremdriftshjelpnivaet.

- «ECOn: virksom statte ved maksimal effektivitet, for mak-
simal rekkevidde

- «TOUR»: jevn statte, for turer med stor rekkevidde

- «SPORT»: kraftig stette, for sportslig sykling i bratte omra-
der og byer

- «TURBO»: maksimal statte opptil haye tre-frekvenser, for
sportslig sykling

For mer hjelp fra motoren trykker du gjentatte ganger pa

knappen «+» 14 pa betjeningsenheten helt til ansket niva pa

hjelpen vises i r5, og for mindre hjelp fra motoren trykker du

pa knappen «-» 13.

@nsket motoreffekt vises i r4. Den maksimale motoreffekten

avhenger av valgt niva pa fremdriftshjelpen.

Hvis kjgrecomputeren tas ut av holderen 4, blir den sist viste

fremdriftshjelpen lagret, og visningen r4 for motoreffekten

forblir tom.

Innkopling/utkopling av skyvehjelpen

Skyvehijelpen kan lette det for deg & skyve el-sykkelen. Hastig-

heten er i denne funksjonen avhengig av giret som er satti og

kan oppna maksimalt 6 km/h. Jo lavere gir som er valgt, desto

mindre er hastigheten i funksjonen skyvehjelp (ved full efffekt).

» Funksjonen skyvehjelp ma utelukkende benyttes nar
el-sykkelen startes. Dersom hjulene til el-sykkelen ikke
har bakkekontakt nar skyvehjelpen benyttes, er det fare
for skader.

For & aktivere skyvehjelpen trykker du kort pa knappen

«WALK» pa kjgrecomputeren. Etter aktivering trykker du pa

knappen «+» innen tre sekunder og holder den inne. Motoren

til elsykkelen kobles inn.

Fremdriftshjelpen slas av i falgende situasjoner:

- Duslipper knappen «+» 14,

- hjulene pa elsykkelen blir blokkert (f.eks. pa grunn av
bremsing eller stat mot en hindring),

- hastigheten overskrider 6 km/t.

Fremdriftshjelpen kan brukes i tre sekunder etter at du har

sluppet knappen «#». Hvis du trykker pa knappen «+» igjen i lg-

pet av dette tidsrommet, aktiveres fremdriftshjelpen pa nytt.

Merk: Pa enkelte systemer kan skyvehjelpen startes direkte

ved at man trykker pa knappen «WALK».

Merk: Skyvehjelpen kan ikke aktiveres i fremdriftshjelpnivaet

«OFF».

Sla lysene pa sykkelen pa/av

| utferelsen der lyset pa sykkelen forsynes med strem av eBi-
ke-systemet kan front- og baklyset slds pa og av samtidig med
knappen 6 pa kjgrecomputeren.

Nar lyset er slatt pa, vises belysningssymbolet s1.

Lyset pa sykkelen har ingen innflytelse pa bakgrunnslyset til
displayet.

eShift (tilleggsutstyr)

eShift er integreringen av automatiske girskiftsystemer i
eBike-systemet. Du kan foreta innstillingene for funksjonen
«eShift» under «My eBike» (Min eBike). Giret eller trakkfre-
kvensen vises i driftsmodusene «Ride» (Tur),«Fitness» og
«Map & Navigation» (Kart og navigasjon). Hvis ikke feltet
vises, far brukeren informasjon om endringer i form av en mel-
ding pa displayet. eShift-modus aktivere med et langt trykk pa
knappen «Home» 12. Det er bare mulig 4 aktivere via betje-
ningsenheten 10. Du kan avslutte «eShift»-modus igjen ved a
trykke gjentatte ganger pa «<Homen-knappen.

eShift med NuVinci H|Sync

Optimalt gir stilles inn automatisk for den gjeldende hastighe-
ten ved hjelp av en gnsket trafrekvens som er angitt pa for-
hand. I en manuell modus kan man velge blant flere gir.

I modusen «Cadence Control» kan du eke eller redusere en-
sket trakkfrekvens med knappene «=» og «+» pa betjenings-
enheten. Hvis du holder knappene «=» hhv. «#» inne, gker el-
ler reduserer du trakkfrekvensen i trinn pa fem. @nsket
trakkfrekvens vises pa displayet.

I modusen «Gear Control» kan du velge mellom flere definer-
te utvekslinger med knappen «-» eller «+» pa betjeningsen-
heten. Giret som er valgt, vises pa displayet.

Under «Gear calibration» kan du kalibrere den trinnlgse gir-
kassen. Folg deretter anvisningene.

Det kan bli ngdvendig a foreta en kalibrering ogsa under kjo-
ring hvis det oppstar en feil. Ogsa her ma du bekrefte kalibre-
ringen og felge anvisningene pa displayet.

eShift med SRAM DD3 Pulse

Navgiret til SRAM DD3 Pulse fungerer hastighetsavhengig.
Uavhengig av valgt gir pa kjedegiret blir automatisk ett av de
tre girene pa navgiret lagt inn.

Ogsa her kan du skifte gir manuelt med knappen «-» eller
«+». Automatisk modus blir automatisk aktivert hvis du tryk-
ker pa knappen «=». Hvis du trykker pa knappen «=» eller
«+» i automatisk modus, bytter du til manuell modus igjen. |
automatisk modus vises alltid bare en «Aw i girvisningen. Ved
girskift i automatisk modus vises ikke giret pa displayet.

I manuell modus vises valgt gir en kort stund pa displayet hver
gang det foretas girskift pa navgiret.

1270020 XBN|(12.5.16)

Bosch eBike Systems



Ettersom drivenheten registrerer giringen og derfor reduse-

rer motorstgtten midlertidig, er det mulig a skifte gir ogsa un-

der belastning eller i bakker.

Hvis eBike bremses helt fra en hastighet pa over 10 km/t, kan
systemet automatisk gire ned til et innstilt «Starting gear».
«Starting gear» kan stilles inn under «My eBike» (Min
eBike)> «eShift (SRAM)».

Feilkode-indikator

Komponentene i eBike-systemet kontrolleres hele tiden auto-

matisk. Hvis en feil blir oppdaget, vises en feilkode pa kjere-
computeren.

Avhengig av feiltypen koples drivverket eventuelt ogsa auto-

matisk ut. Videresykling uten statte fra drivverket er alltid mu-

lig. el-sykkelen bar sjekkes far videre turer.

Norsk-9

eShift med Shimano Di2

Med Shimano eShift skifter du gir ved bruk av Shimano-styre-
spaken.

Giret vises alltid iShift-feltet. Giret vises en kort stund ved gir-
skift bare hvis dette ikke er synlig (f.eks. i Innstillinger).
Ettersom drivenheten registrerer giringen og derfor reduse-
rer motorstgtten midlertidig, er det mulig & skifte gir ogsd un-
der belastning eller i bakker.

Hvis eBike bremses helt fra en hastighet pa over 10 km/t, kan
systemet automatisk gire ned til et innstilt «Starting gear».
«Starting gear» kan stilles inn under «My eBike» (Min
eBike)> «eShift (Shimano)».

» Fa utfort alle reparasjoner hos en autorisert sykkelfor-
handler.

Kode Arsak Utbedring
410 En eller flere knapper pa kjgrecompu- Sjekk om tastene er klemt fast, f.eks. fordi det er kommet inn smuss.
teren er blokkert. Rengjer tastene eventuelt.
414 Forbindelsesproblem pa betjenings-  La kontakter og forbindelser sjekkes
enheten
418 En eller flere taster pa betjeningsen- ~ Sjekk om tastene er klemt fast, f.eks. fordi det er kommet inn smuss.
heten er blokkert. Rengjar tastene eventuelt.
419 Konfigurasjonsfeil Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch
eBike-forhandler.
422 Forbindelsesproblem for drivenheten La kontakter og forbindelser sjekkes
423 Problem med forbindelsen til eBike-  La kontakter og forbindelser sjekkes
batteriet
424 Kommunikasjonsfeil avkomponen-  La kontakter og forbindelser sjekkes
tene med hverandre
426 Intern tidsoverskridelsesfeil Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch
eBike-forhandler. | denne feiltilstanden er det ikke mulig & vise eller
tilpasse hjulomkretsen i menyen for grunnleggende innstillinger.
430 Det interne batteriet til kjgrecompu-  Lad kjgrecomputeren (i holderen eller via USB-tilkoblingen)
teren er tomt
431 Feil ved programvareversjon Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch
eBike-forhandler.
440 Intern feil pa drivenheten Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch
eBike-forhandler.
450 Intern programvarefeil Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch
eBike-forhandler.
460 Feil pa USB-tilkobling Taledningen ut av USB-tilkoblingen til kjigrecomputeren. Hvis problemet
vedvarer, kontakter du din Bosch eBike-forhandler.
490 Intern feil i kjgrecomputeren Fa inspisert kjsrecomputeren

Bosch eBike Systems
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Norsk-10

Kode Arsak Utbedring

500 Intern feil pa drivenheten Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch
eBike-forhandler.

502 Feil pa lyset til sykkelen Kontroller lyset og de tilharende ledningene. Start systemet pa nytt. Hvis
problemet vedvarer, kontakter du din Bosch eBike-forhandler.

503 Feil pd hastighetssensoren Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch
eBike-forhandler.

510 Intern sensorfeil Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch
eBike-forhandler.

511 Intern feil pa drivenheten Start systemet pd nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch
eBike-forhandler.

530 Batterifeil Sla av elsykkelen. Ta ut eBike-batteriet, og sett det inn igjen. Start
systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch eBike-
forhandler.

531 Konfigurasjonsfeil Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch
eBike-forhandler.

540 Temperaturfeil Elsykkelens temperatur er utenfor det tillatte omradet. Sla av eBike-

systemet, slik at drivenheten kan avkjgles eller varmes opp til tillatt
temperaturomrade. Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer,
kontakter du din Bosch eBike-forhandler.

550 En stremforbruker som ikke er tillatt, ~ Fjernstramforbrukeren. Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer,

har blitt registrert. kontakter du din Bosch eBike-forhandler.

580 Feil ved programvareversjon Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch
eBike-forhandler.

591 Autentiseringsfeil Sld av eBike-systemet. Ta ut batteriet, og sett det inn igjen. Start systemet
pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch eBike-forhandler.

592 Inkompatibel komponent Bruk et kompatibelt display. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din
Bosch eBike-forhandler.

593 Konfigurasjonsfeil Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch
eBike-forhandler.

595,596  Kommunikasjonfeil Kontroller ledningene til giret, og start systemet pa nytt. Hvis problemet
vedvarer, kontakter du din Bosch eBike-forhandler.

602 Intern batterifeil under lading Koble laderen fra batteriet. Start eBike-systemet pa nytt. Koble laderen til
batteriet. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch eBike-
forhandler.

602 Intern batterifeil Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch
eBike-forhandler.

603 Intern batterifeil Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch
eBike-forhandler.

605 Feil ved batteritemperatur Elsykkelens temperatur er utenfor det tillatte omradet. Sla av eBike-

systemet, slik at drivenheten kan avkjgles eller varmes opp til tillatt
temperaturomrade. Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer,
kontakter du din Bosch eBike-forhandler.

605 Feil ved batteritemperatur under Koble laderen fra batteriet. La batteriet avkjgles. Hvis problemet
lading vedvarer, kontakter du din Bosch eBike-forhandler.
606 Ekstern batterifeil Kontroller kablingen. Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer,
kontakter du din Bosch eBike-forhandler.
610 Feil ved batterispenning Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch
eBike-forhandler.
620 Feil ved lader Skift ut laderen. Kontakt din Bosch eBike-forhandler.
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Norsk-11

Kode Arsak Utbedring

640 Intern batterifeil Start systemet pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch
eBike-forhandler.

655 Flere feil ved batteriet Slaav eBike-systemet. Ta ut batteriet, og sett detinnigjen. Start systemet
pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kontakter du din Bosch eBike-
forhandler.

656 Feil ved programvareversjon Kontakt din Bosch eBike-forhandler for oppdatering av programvaren.

XX Feil pa giret Se bruksanvisningen fra produsenten av giret.

Ingen Intern feil i kjgrecomputeren Start eBike-systemet pa nytt ved a sla det av og pa.

visning

Energitilfarsel til eksterne apparater

via USB-port

Ved hjelp av USB-porten kan de fleste apparatene med mulig
energitilfarsel via USB (f. eks. diverse mobiltelefoner) brukes
hhv. lades opp.

For at ladingen skal fungere, ma kjgsrecomputeren og et til-
strekkelig ladet batteri vaere montert pa eBike.

Apne beskyttelsesdekselet 9 til USB-tilkoblingen pé kjgrecom-
puteren. Koble den eksterne enhetens USB-tilkobling til USB-
kontakten 8 pa kjgrecomputeren ved bruk av USB-ladekabelen

Micro A —Micro B (fares av din Bosch eBike-forhandler).

Etter frakobling av forbrukeren ma USB-tilkoblingen lukkes

med beskyttelsesdekselet 9 igjen.

» En USB-forbindelse er ingen vanntett pluggforbindel-
se. Ved sykling i regn mé ingen eksterne enheter ko-
bles til, og USB-tilkoblingen ma lukkes helt med be-
skyttelsesdekselet 9.

Obs! Forbrukere som er koblet til Nyon, kan pavirke elsykke-

lens rekkevidde.

Henvisninger til sykling med el-sykkel-systemet

God bruk av el-sykkelen

Pass pa riktig drifts- og lagringstemperatur for eBike-kompo-
nentene. Beskytt drivenheten, kjgrecomputeren og batteriet
mot ekstreme temperaturer (f.eks. sterkt sollys uten samtidig
ventilasjon). Komponenten (spesielt batteriet) kan skades av
ekstreme temperaturer.

Sarg for at skjermen til Nyon alltid er ren. Skitt kan fare til feil
ved registreringen av lysstyrken. | navigasjonsmodus kan det
oppst feil ved dag/natt-omkoblingen.

Ved brd endring av omgivelsesforholdene kan det oppsta kon-

dens painnsiden av glasset. Det skjer en temperaturutligning
etter kort tid, og kondensen forsvinner.

Service og vedlikehold
Vedlikehold og rengjoring

Ingen komponenter ma senkes ned i vann eller rengjeres med
heytrykksspyler. Dette gjelder ogsa drivenheten.
Kjerecomputeren ma bare rengjeres med en myk klut fuktet
med vann. Bruk ikke rengjeringsmidler.
Fa inspisert eBike-systemet teknisk minst en gang i aret
(f.eks. mekanisk og om systemprogramvaren er oppdatert).
Sykkelprodusenten eller -forhandleren kan ogsa legge kjare-
lengde og/eller tidsrom til grunn for servicetidspunktet. Da vil
kjgrecomputeren vise servicetidspunktet i fire sekunder hver
gang den slas pa.
Til service og reparasjon av el-sykkelen henvender du deg til
en autorisert sykkel-forhandler.
» Fa utfert alle reparasjoner hos en autorisert sykkelfor-
handler.

Kundeservice og radgivning ved bruk

Ved alle sparsmal til el-sykkel-systemet og dets komponen-
ter, ta kontakt med en autorisert sykkelforhandler.
Kontaktinformasjoner til autoriserte sykkelforhandlere finner
du pa internettsiden www.bosch-ebike.com

Transport

» Hvis du transporterer eBike utenfor bilen, for eksem-
pel pa et sykkelstativ, ma du ta av kjsrecomputeren og
PowerPack, slik at du unnga skader pa disse.

Bosch eBike Systems
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Norsk-12

Deponering
?@ Drivenheten, kjgrecomputeren inkl. betjeningsenhe-
72X

ten, batteriet, hastighetssensoren, tilbehar og embal-

lasje skal leveres til gjenvinning.
El-sykkelen og deres komponenter ma ikke kastes i vanlig
sgppel!
Kun for EU-land:

Iht. det europeiske direktivet 2012/19/EU om
gamle elektriske apparater og iht. det europeis-

ke direktivet 2006/66/EC ma defekte eller opp-

brukte batterier/oppladbare batterier samles

inn adskilt og leveres inn til en miljevennlig resir-
_— s jovennig

kulering.
Batteriet som er integrert i kjigrecomputeren, ma bare tas ut
for kassering. Kjgrecomputeren kan bli gdelagt hvis husdek-
selet apnes.
Vennligst lever batterier og kjgrecomputere som ikke lenger
kan brukes, til en autorisert sykkelforhandler.
Li-ion:
Ta hensyn til informasjonene i avsnit-
tet «Transport», side Norsk-11.

Rett til endringer forbeholdes.
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de EU-Konformititserklarung Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
Nyon Sachnummer einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen {ibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *
en EU Declaration of Conformity We declare under our sole responsibility that the stated products comply
Nyon Article number with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.
Technical file at: *
fr  Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Nyon N° d'article sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
énumérés ci-dessous.
Dossier technique auprés de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Nyon NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracio de Conformidade CE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Nyon N.° do produto mencionados cumprem todas as disposi¢es e os regulamentos indicados e
estdo em conformidade com as seguintes normas.
Documentacdo técnica pertencente a: *
it  Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Nyon Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Nyon Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richt-
lijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklering Vi erklaerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Nyon Typenummer overensstemmelse med alle gaeldende bestemmelser i felgende direktiver og
forordninger og opfylder felgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Nyon Produktnummer alla gdllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
forordningarnas och att de stimmer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklering Vierklaerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Nyon Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Nyon Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfjAwon morotnrag EE AnAwvouye e amokAeLoTIKR pag eublivn, OTLTA AVAPEPOLEVA TTPOIOVTA
Nyon ApiBudc eupenpiou  AVTIOTOXOUV O€ OAEC TIC OXETIKEC IATAZEIC TwV TIO KATW AVAPEPOHEVWY

00nyLwV KatKavoviop®v Kat TauTiovTat ge Ta akoAouba mpoTuma.
Texvika éyypaga otn: *
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nCe

pl  Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, e niniejsze produkty

Nyon Numer katalogowy odpowiadajg wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegdlnionych dyrektyw i
rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *

cs EU prohlaseni o shodé ProhlaSujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliiuje

Nyon Objednaci &islo vdechna pfislu$na ustanoveni nize uvedenych smérnic a nafizeni a je
v souladu s nasledujicimi normami:
Technické podklady u: *

sk EU vyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradn( zodpovednost, 7e uvedeny vyrobok spiia véetky

Nyon Vecné &islo prislusné ustanovenia niZSie uvedenych smernic a nariadeni a je v stlade
s nasledujlcimi normami:
Technické podklady mé spolo¢nost: *

hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek

Nyon Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriil6 iranyelvek és rendeletek valamennyi
idevagd eldirasainak és megfelelnek a kovetkez6 szabvanyoknak.
Mszaki dokumentumok megdrzési pontja: *

ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund tuturor

Nyon Numar de identificare  dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in cele ce
urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *

bg EC peknapauys 3a cboTBeTCTBHE C nbNHa 0TrOBOPHOCT HK1e fieKnapupame, Ye NocoYeHuTe NPOAYyKTH

Nyon KaTanoxeH Homep 0TrOBAPAT HA BCUUKM BaNMAHM M3UCKBAHWA HA AMPEKTUBUTE U pasnopenbute
N0-4071y W CbOTBETCTBA HA CNEAHUTE CTaHAAPTH.
TexHWuecka JOKyMeHTauus npu: *

sl Izjava o skladnosti ES Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z

Nyon Stevilka artikla vsemi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *

hr EU izjava o sukladnosti Pod punom odgovorno$cu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Nyon Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i

da su sukladni sa sliede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt

Nyon Tootenumber loetletud direktiivide ja madruste koikidele asjaomastele nouetele ja on
kooskdlas jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu EK Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka 3eit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadném,
Nyon Izstradajuma numurs  kaari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiSkiame, kad i$vardyti gaminiai atitinka visus privalomus

Nyon Gaminio numeris Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.

Techniné dokumentacija saugoma: *
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